Obec prekladatel( zverejnila SirSi nominace na Cenu Josefa Jungmanna za rok 2024

Praha, 14. 5. 2025; Obec prekladatelli den pfed zahajenim veletrhu Svét knihy zvefejnila Sirsi

vewvs v

nominace na nejprestiznéjsi ceské prekladatelské ocenéni: Cenu Josefa Jungmanna. Porota ve
slozeni Alice Flemrova (predsedkyné), Sarka Grauova, Hana Kosakova, Radek Maly a Viola
Somogyi vybirala z téméf 90 prihlasenych tituld, jez byly preloZeny z 24 rGznych jazykl véetné
starorectiny, korejstiny, indonéstiny nebo islandstiny. Do SirSi nominace zafadila 25 prekladovych
dél. Uvadime je v abecednim poradi dle pFijmeni autora ¢i autorky plivodniho textu:

Pwn P

b

Arenas Reinaldo: Barva léta, prelozil Jifi Holub, Argo (Spanélstina)

Aydemirovd, Fatma: DZinové, preloZila Viktorie HaniSova, Host (némcina)

Bennett Arnold: Zensky romdn, prelozila Zuzana Stastna, Academia (angli¢tina)
Despentes, Virginie: Zivot Vernona Subutexe 3, prelozila Petra Zikmundovd, Garamond
(francouzstina)

Euripidés: Médea, preloZili Petr Borkovec a Matyas Havrda, Narodni divadlo
moravskoslezské (starorectina)

Filipenko, Saa: Kremuldtor, prelozil Jakub Sedivy, Odeon (rustina)

Gospodinov, Georgi: Casokryt, pielozil David Bernstein, Argo (bulharstina)

Grimmové, bratti: Povésti bratii Grimmd, prelozila Ruth J. Weiniger, VySehrad (némcina)
Irving, John: Posledni lanovka, prelozil Stépan Jindra, Odeon (angli¢tina)

.Jimenez, Simon: Kopi protne vodu, prelozil Robert Tschorn, Host (angli¢tina)
. Kahnova, Béatrice: Vespod, prelozil Jan Petticek, Maraton (francouzstina)

. Karila, Juhani: Jak ulovit malou Stiku, ptrelozila Ema C. Stasova, Host (finstina)

. Kastner, Erich: Cesta do zdhuby, prelozil Michael Plcek, Argo (némcina)

. Kuangova, R. F.: NaZluto, prelozila Daniela Orlando, Host (angli¢tina)

. Leskov, Nikolaj: AZ se hnou vody, ptelozil Jan Machonin, Academia (rustina)

. Lovrenski, Oliver: KdyZ nam bylo min, prelozil Vaclav Kfenek, Paseka (norstina)
. Mahfuz, Nagib: Déti nasi ulice, prelozila Jitka Jenikovd, Dybbuk (arabstina)

. Martinez, Layla: Cervoto¢, prelozila Blanka Starkova, Paseka ($panélstina)

. Portero, Alana S.: Zlozvyk, prelozil Radovan Benes, Prostor (Spanélstina)

. Rushdie, Salman: Nuz, prelozila Martina Neradovd, Paseka (anglictina)

. Saisio, Pirkko: Tryzeri, prelozil Michal Svec, Host (finstina)

. Schwitters, Kurt: Anna Poupé, prelozil Pavel Novotny, Rubato (némcina)

. Toola, Joonatan: Cervend planeta, preloZila Martina Simova, Dobrovsky (finstina)

. Wei-ger, Tong: Letni desté, prelozila Pavlina Krdmska, Mi:Lu (¢instina — Tchaj-wan)

. Zevin, Gabrielle: Zitra a zitra, zitra, zitra, zitra, prelozila Kldra Vajnerova, Dobrovsky

(anglictina)



Cenu Josefa Jungmanna udéluje Obec prekladatell kazdoroc¢né za nejlepsi prekladové dilo v oblasti
prozy, poezie, dramatu a nebeletristické literatury z oboru humanitnich véd v pfedchozim
kalendafnim roce. Ocenéni, pojmenované po lingvistovi a prikopnikovi ¢eského prekladatelstvi,
udéluje nezdvisla odborna porota kazdorocné jiz od roku 1991. Béhem slavnostniho vecera, ktery
se na pocest svatku patrona prekladatel( sv. Jeronyma kona vidy na pfelomu zafi a fijna, se vedle
hlavni ceny vyhlasuji rovnéz dalsi tvlrci ocenéni a prémie Tomase Hracha pro mladé prekladatele.

Kontakt pro dalsi informace:
Anezka Charvatova, predsedkyné Obce prekladatel(l, nezour@seznam.cz, 776 160 483

Udélovani Ceny Josefa Jungmanna podporuji Ministerstvo kultury CR, agentura DILIA a Cesky
literdrni fond. Prazské aktivity Obce prekladatel(i spolufinancujeme také z grantu hlavniho mésta
Prahy. VSem témto institucim dékujeme.
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